HIREK

Aranyossi Pil emlékezete. A neves Gjsagirs, a Virss Ujsdg, majd egy sor kiilfsldi
emigrécidban megjelent kommunista orgainum {§munkatérsa és szerkesztgje, egyediil pub-
licisztikai, sajtétorténeti jelent§ségénél fogva is megérdemli, hogy emlékét a Magyar
Kényvszemle lapjain is megdrokitsitk. Az elhunyt {6l6tti gydszban mindenképpen ill§
osztoznunk, hiszen iréink és publicistdink miive az, amelyet a Magyar Kényvszemle
figyelemmel kisér, a maga sajatos szemlélete és modszerei szerint, a miivek foglalatara,
a konyvre, a hirlapra, a folyéiratra forditva gondjat minden mas eltt.

De Aranvosst Palrél a sajté torténészének van olyan mondanivaldja is, amely
az orszagos részvét kozepette sem keriilt a koztudat fénykézpontjaba, és amely éppen a
magyar konyv- és sajtétorténet folydiratdban kivinkozik megorokitésre. Nem mindenki
emlékezik bizonyara, hogy Aranxvosst Pal a sajtétorténet és benne kiilondsen a magyar
sajlo térténete irdnt is élénk &s megérts érdeklgdést tantsitott. 1948-ban az § vezetésével
rendezték a Magyar Nemzeti MGzeum épiiletében a szabadsdgharc szdzéves forduléjat
iinneplé nagy torténelmi kiallitds mellett a kiilon sajtokiallitast, a sajtészabadsag ki-
mondasinak centendriumérél beszéls, de egyben a sajté 1ij céljait, 1] feladatait is meg-
vilagité dokumentumok tarlatat. ,,Ez a kiallitis az els§ kisérlet arra, hogy a magyar
sajté folszabadulésanak szdzéves jubileuma alkalmabél megmutassuk a nagykszonségnek

az 0jsagir6 szerepét népiink négyszazéves fiiggetlenségi harcaban” — irta ArRANYOSSI
a kiallitas ismertet§jében.
~ A kiallitas el6készit6 munkajit Aranyossr vezetésével — aki akkor a Magyar

Ujsagirok Orszagos Szovetségének fGtitkara volt, (elsd ebben a mingségben a felszabadu-
l4s utan) — a Szovetség megbizottaibél és az Orszégos Széchényl Kényvtar Hirlaptara-
nak dolgoz6ibél szervezett garda végezte. A magyar sajté torténeti multjanak doku-
mentumai mellett ekkor keritltek Budapesten elsé izben a nyilvanossig elé az emigracids
és az illegilis sajté addig csak sziik kérben ismert orgdnumai, mint a Pdrist Munkds,
a Csehszlovdkiai Sarls és az Ut, a kolozsvari Korunk, a New-York-i U ] Elbre, a mexikéi
Szabad Magyarsdg és a moszkvai magyar kommunista folyéiratok, a Sarls és Kalapdcs,
meg az Uj Hang.

Ugyancsak 1948-ban és ugyancsak Aranvossr vezetésével probéalta egy kis
csoport lerakni a demokratikus ¢jsagiroképzés alapjait. A meg nem valésult tervben
a sajtétorténet — a magyar és a vildgsajté torténete egyarant — jelentds helyet
kapott.

Araxvosst sajat szavaival zdrhatjuk le a legméltobban ezeket az emlékezs soro-
kat: azokkal a szavakkal, amelyekkel 6 maga méltatta az 0jsagiré térténelmi szerepét —
és amelyek a mi szemiinkben ma mar a legteljesebben vonatkoztak az & sajat torténel-
mivé valt alakjéra is: ,,Ritka madar az olyan olvasé, még a térténelemben jartasak kozt is,
akinek tudataban elevenen élne az dldozatkészségnek és hisiességnek az a roppant témege,
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mellyel a sajto sziirke, leggyakrabban névielen, nyomortsaggal és elnyomassal kiizdg
munkésai, a szabadsag, az egyenl§ség, a népek dnrendelkezéséhez, az emberek munkéhoz
és kultarahoz valé jogdnak gondolatait a dolgozé tomegek kozkincsévé tették.””?

DezsgENny: BEra

Geréb Laszlé 1905—1962. A miveltség nem oncél: azért kell miveltségre szert
tenniink, hogy azt tovdbb adhassuk, hogy minél szélesebb korben terjeszthessiik —
taldn ebben jelolhetn6k meg azt a vezérfonalat, amely kordn eltdvozott kartirsunk,
GeriB Laszl6 életmiivét végigkiséri.

Csaladja jogasznak szanta, ezért szerzett iigyvédi diplomat. Szive azonban mindig
az irodalom felé vonzotta. Az els§ lehet§ alkalommal, a felszabadulas utdn, végzett a
bolesészkaron is és ettdl kezdve ,,céhbeli”’-ként foglalkozhatott 6rék szerelmével, a
magyar irodalommal.

Irodalmi tevékenységének maradandé értéki alkotdsal a magyar kozépkor, renais-
sance és barokk koéltészeti kincsestara jelentds részének atszarmaztatdsa: miiforditasai.
Irodalmi palyajat mar a felszabadulas elgtt miforditassal kezdte, a negyvenes évek
elején leforditotta Morus Utdpidjat és RAx6cz1 Vallomdsait; mindkét miivet szinvonalas -
bevezet§ tanulmannyal boesatotta fitra. Munkéssagénak java azonban a kéltéi mivek-
nek szélt. Az & tolmacsoldsaban szélalt meg az 1100 t4jarol szdrmazé Vizkereszti jdiék
épplgy, mint az 1241—1242-b6l valé Siralomének a tatirdulta Magyarorszdgrol ; a XIII.
szdzadi himnuszok és leoninusok, a XIV. szazadi sequentidk, a XV. szazadi rimes kronika-
részletek éppagy érdekelték, mint HANNULIK, SZERDAHELYI, SCHEDIUS, BaTsAnvyi
latin nyelvii versei. Janus Pannontus [tdliai évek ciml kotetéhez Karpos Tibor, A Duna
mell§l cimi forditaskotetéhez Huszrr Jozsef irt bevezetd tanulmdanyt (az elébbi a Vajda
Janos Tarsasag kiadasdban jelent meg 1943-ban, az utébbi az Officinanal, 1940-ben).
Ekkor még kereste a formanyelv megoldasit és a magyaros versforma mellett déntott.
1943-ban jelent meg értékes kis dsszeallitdsa BonwinNt Decadeseibdl Mdtyds kirdly cimen.

A {elszabadulés utdn a Zala megyei f6ldhivatal élén taldljuk. Szabad idejében
azonban itt is irodalmi miikédést fejt ki: ekkor forditja le az elsé magyar targya époszt,
Stephanus TAURINUs Stauromachia cim@i, hexameterekben szerzett héskélteményét
D6zsa Gyorgy harcardl, tetteirsl, halalarol.

Zala megyei mikddése utdn lép a Févérosi Szabé Ervin Kényvtar szolgalataba
és ennek munkatdrsa mindaddig, amig silyos szivbetegsége idGeldtti nyugalomba vonu-
lasra nem kényszeriti, 1951-ig. Kényvtérosi miikodése megoszlik a 7. sz. keriileti konyv-
tar (Vg u.), a Szovjet osztdly és a Kézpont kézott. Mint keriileti kényvtarosnak alkalma
nyilt, hogy kamatoztassa széleskori irodalmi ismereteit. Kilondsen az ifjusaggal fog-
lalkozott nagy szeretettel és iigybuzgalommal; ha egy-egy kozépiskolas irodalmi kér-
désben fordult hozza tanacsért, nemesak tiirelmesen, hanem lelkesen meriilt bele a
magyarazatba. Els6 vezetdje volt az 6nallé Szovjet osztalynak a 10. sz. keriileti konyv-
térban (Népkoztarsasig Gtja), amely a fejlédés késobbi sordn a Gorkij Kényvtirba
olvadt be. A Kézpontban elgbb a Fiokkézpontban, majd a Tajékoztatéban teljesitett
szolgalatot. Mindkét helyen nagy hasznara volt a kényvtarnak biztos irodalmi itélete,
izlése, miiveltsége. i

1 A szdzéves szabad sajié. A Magyar Ujsagirék Orszagos Szovetsége és az Orszigos
Széchényi Kényvtar kidllitasanak ismertetdje. Bp. 1948.
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Konyvtarosi évei termékeny esztendGket jelentettek szdméra irodalmi téren is;
ebben az idében készitette legtobb bibliografidjat. Feldolgozta a hazai parasztlazadasok
verses és elbeszél6 irodalmat a XV, szazadtol a XVIII. szazadig, és dsszeéllitotta a parisi
kommiin visszhangjat az egykori magyar irodalomban. Osszeéllitotta, jegyzetekkel
latta el és leforditotta a magyar paraszthaborik irodalmat 1437—1514 kézstt. Hallatlan
szorgalomrél, f6lényes tudésrél és szakértelemrsl tantskodik a Munkdsélet és munkds-
mozgalom a magyar irodalomban 1867—1872 cimf bibliografija is, amely ugyancsak a
Szabé Ervin Konyvtar kiaddsiban, de mar nyugalomba vonuldsa utdn jelent meg.

A szorosan vett tudomanyos munka mellett vissza-visszatért kedvelt kéltSihez is.
A magyar renaissance kiltér, A magyar kézéphkor kiltészete, A hazat latin nyelvli koltészet a
barokk korban cim{ kotetei ekkortajt sziiletnek meg szintén; az utolsé kéziratban maradt.
A koltészet kineseit ugyancsak felhasznélta a tudomany népszeriisitésére: minden egyes
versforditis-kotetéhez kimeritd jegyzetapparatust, bevezetést, tanulminyt meliékelt.
Utolsé versforditasai Nyiuas Marta: Pest-Buda a 18. szdzad kiltészetében cimii munka-
janak fiiggelékében jelentek meg.

A tudas terjesztésének vagya nyilvanult meg ifjiisagi regényeiben. Magyar huma-
nistak alakjait népszeriisiti Mdtyds kirdly lantosa és A parasztgenerdlis cimd munkéiban.
A tihanyi alapitélevél keletkezését (Biodr Kund), a tatarjarast (Egévildg), a szabadsig-
harcot (Galamb Miska) viszi kozel ifja olvasoi lelkéhez tobbi ifjusagl regénye.

Ugyanez a szdndék vezette magasabb szinten, amikor GVADANYT Peleskei nétdriusd-
nak és KaziNozy Fogsdgom napléjanak 6j kiadasat készitette sajté ald. Az 6 gondolata
volt a magyar kézépkor egy sor forrdsmunkdjanak a nagykodzonség szamara valo igényes
kiadésa, amelyet a Magyar Helikon valésitott meg. Igy lattak napviligot GEREB Laszl6
gondozaséban a Képes Krénika, THRORGczI, KtiktULLEL, BONFINT munkai, persze kivona-
tosan.

Az irodalmi alkotasok puszta felsorolasa is hatalmas miiveltséget és még nagyobb
szorgalmat arul el, t6bb szinte bele sem fér egy zaklatott kor emberének életmiivébe.
De GerEB Liszlo betegsége ellenére szivesen, kénnyen és gyorsan dolgozott. A kényszeri
nyugalom éveiben is faradhatatlanul munkalkodott azon, hogy tuddsit tovabb adja.
Nem eredményteleniil. Gazdag életmfive ércnél maradandébb, korai tavozdsa fajdalmas
veszteség.

ZovTAN J6zsEF

Téth Kalman. A konyvtirosok azonos miivelddési célokért kiizds egész kozossége
szamara fijdalmas veszteséget jelent Tétm Kalmannak, a kolozsvari Egyetemi Kényvtar
aligazgatéjanak haléla. ‘

Térr Kalméan 1910. julius 8-an sziiletett Brassoéban. Ebben az élénk gazdasagi és
szellemi életet é16 haromnyelvii varosban szerzett gyermekkori élmények alkotték az alap-
jat annak a sziik nemzeti kereteken feliilemelkeds szellemi érdekldésnek, amely majd az
érett férfit egyardnt alkalmassd teszi a magyar, a roman és a szasz miivel§dés szolgila-
tara. Als6bb és kozépiskoldit sziil§véarosdban végezte, 1928-t61 1933-ig pedig a kolozsvari
Kereskedelmi Akadémianak volt a hallgatéja. Itt a kémia-fizika szakbdl kereskedelmi
tanari képesitést is szerzett. 1933-ban ipari-kémiai tanulmanyai tokéletesitése végett a
briinni mdegyetemet latogatta. Ottani élményei azonban a konyvek és kényvtarak
irdnt serdiilékora 6ta szenvedélyesen érdeklddé fiatalemberben tudatositottdk a tudo-
manyos dokumentécié és a konyvtariigy modernizélasanak fontossagat a korszerii tudo-
ményos munka szdmara. Ettsl fogva egyre inkabb ezek a kérdések keriiltek érdeklddése
elgterébe. Lelkesen tanulményozta elébb a csehorszdgi konyvtdrak viszonyait, majd
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Béesbe utazott, hogy az egykori csdszdrvaros vilaghirii gylijteményeiben gazdagitsa
konyvtarosi szakismereteit. Amikor 1934-ben hazament Erdélybe, nem a gazdasagi
életben keresett magénak elhelyezkedést, hanem a kolozsvari unitéarius kollégium kényv-
tardban vallalt kényvtarosi alkalmazast. Tudatosan valasztott élethivatasira vald
tovabbi felkésziilését szolgdlta 1935-ben Németorszigba tett djabb tanulmanydtja.
Lipesében, Miinchenben és Erlangenben a dokumentéaciés szolgalat szervezetét és megol-
dasait, a régi ,,muzedlis” kényvanyag feldolgozasinak és hasznositdsanak kérdéseit,
a konyvnyomtatas korai értékeinek, a vetustissima-anyagnak, valamint az §snyomtat-
vanyoknak a problematikajit, tovabbd az egyetemi munka és a konyvtéri szolgilat
kapesolatait igyekezett minél alaposabban megismerni. A kézmiivel§dési konyvtarak
kérdéscsoportja 1935—36-ban tiint fel Téra Kalman érdeklsdési kérében. Ezekre a
sziil6fsldjén is annyira id§szert konyvtari feladatokra a magyar f6varos kézmiivelsdési és
munkéskonyvtari viszonyainak a tanulméanyozésa Gtjan készilt fel. Allandé konyvtarosi
onképzése mellett azonban kizgazdasagi miiveltségét szintén szakadatlanul gyarapitotta.
1941-ben kozgazdaszi oklevelet, 1948-ban pedig kozgazdasagi doktoratust szerzett.

Térrm Kalman 1941-ben keriilt képzettségének igazin megfelelé munkahelyre,
a kolozsvéri Egyetemi Kényvtarba. A mésodik vilaghdbort azonban j6 idére megakada-
lyozta, hogy mér akkor komolyan nekilathasson kényvtérosi dlmai megvaldsitasinak,
1943-ban katonai szolgélatra hivtak be, ahonnan — két esztendei hadifogsag utan — csak
1946-ban keriilt vissza régi munkahelyére. 1949-16] fogva aligazgatéja, 1958 és 1960 kozott
tényleges vezetGje volt a kolozsvari Egyetemi Konyvtarnak. A megvaltozott kériilmények
kozott moest mar szabaden kibontakozhatott TéTe Kalmén sokoldali kényvtarosi tevé-
kenysége. Egyrészt alaposan kivette részét a habori nyomainak eltiintetésébgl és azokbél
az ersfeszitésekbgl, amelyek arra irdnyultak, hogy az Egyetemi Kényvtar ujra fontos
dokumentéciés bazisa legyen mind a kolozsviri, mind pedig az egész romaéniai tudoméanyos
kutatasnak. Masrészt azonban a mivelddési forradalom keretei kozstt az éaltalanos
konyvkultira emeléséért folyé haretél sem sajnalta sem a faradsigot, sem az idét.
Vallotta a konyvtarosok kozos felelésségét mind a széles néptomegek miivelidési szinvona-
lanak emeléséért folyé munkaval, mind pedig az orszag konyvtari kincseivel szemben.
E meggy6z5déstsl vezettetve vallalta az 4tmenet nehéz éveiben a kolozsvéri szakszer-
vezeti konyviarak szervezésének szakmai irdnyitasat, eldadasok tartasat az iizemi konyv-
tarosok kiképzésére rendezett tanfolyamokon. De ugyanezért nem rettent vissza a fizikai
munka véllaldsdtél sem, ha egy-egy vidéki konyvtar biztonsigarél, kényvtarroncsok
megmentésérsl volt szo.

Tére Kélmén killonés dtvozete volt a régi és az Gj konyvtaros-tipusnak. Megvolt
benne a régi konyvtarosoknak az a pazarlé békeziisége, amely a kutaté minél alaposabb
felvildgositasat sajat személyes iigyévé téve igyekezett minden hozzafordulén segiteni,
Ugyanakkor azonban az &j kényvtarostipus erényeinek is szintén megtestesitGje volt.
Kozgazdasagi és természettudoményos elSképzetisége ugyanis megévta 6t a régi filolégus-
torténész konyvtarosok egyoldaliisagatol, alapos technikai ismeretei pedig a konyvtarosi
munka gyakorlati problémai irdnt tették fogékonnyd. Bar rendkiviil alapos és szélesskalaji
elméleti képzettséggel rendelkezett, elsésorban a kényvtari gyakorlat embere volt. Onzet-
len segitdkészsége megakadalyozta abban, hogy régen melengetett tudoményos terveit
befejezhesse. Maxar Nym$ Janos XVII. szdzadi kolozsvari nyomdaszrol megjelent dol-
gozata (1957) azonban mutatja, hogy milyen tovabbi szép eredményeket varhatott volna
még a romdniai konyvtartorténet Térr Kalméntol, ha a halal varatlanul, ereje teljében
€l nem ragadja.

Tavozasa vesztesége mindazoknak, akik valljak a népek kozotti szellemi egyiitt-
miikodés fontossdgat, és hiszik, hogy a kényvtirosok szerény szolgalata a miivelddési
javak cseréje terén lényeges tett az emberi haladés érdekében.
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Ujranyomjak a Kolokol-t. A Magyar
Konyvszemle az 1958, évi 2. sz, 162—164.
lapon beszamolt az Orszdgos Széchényi
Konyvtar egyik értékes gyarapoddsarol,
a napjainkban bibliografiai ritkasagszamba
mend Kolokol c. forradalmi ujsagrél. (Meg-
jelent 1857, jul. 1—1867. jul 1.)

Szaz év kellett ahhoz, hogy a Magyar-
orszagon lappangé szdmok koziil harom
évfolyam (részben a 2. kiadasbél) mint
periodika-ritkasig bekeriiljon a periodika-
ritkasdgok magyar gydjteményébe, a Hir-
laptarba, Azéta mar mikrofilmen a teljes
els6 kiadas is hozzaférheté a Szovjet
Tudomanyos Akadémia moszkvai kényv-
tdrdnak segitségéb6l. Igy lehetdvé valik
az_oroszorszagi forradalmi mozgalom fej-
16désére oly nagy hatast gyakorolt lap két
kiadésa torténetének, még inkibb ma-
gyar vonatkozisi részeinek vagy cikkei-
nek feltdrasa, hiszen a szerkeszték és
kiadék (GERCEN és OeARrJOV) egyikének
kapcsolata a magyar emigransokkal és
allasfoglaldsa a magyar szabadsaghare
iigyében kézismert.

Az dsszesen 245 szamot magdban fog-
lalé nagy jelent8ségii tijsdgot annak idején a
Londonban miikéd8 Szabad Orosz Nyomda
allitotta el — most a Szovjet Tudomé-
nyos Akadémia 4] nyomtatdsban kiadja.
A kiadédssal osszefiigg6é munkat Mrnrca-
NYESEINA akadémikus, neves torténész
irdnyitja. Az els§ harom évfolyam mar
elkésziilt harom 6n4all6 kotetben,

A lap teljes ujrakiadasat a torténet-
tudomany, a publicisztika és az irodalom
igen fontos eseménynek tekinti.

' Naayprést GEzANg

Szazesztendés Magyarorszag legnagyobb
foldgombje. Kevéssé ismert tény, hogy Ma-
gyarorszag a nagymeéretii régi {6ldgombot
birtoklé allamok kozott eldkels helyet fog-
lal el: az egyik legnagyobb [5ldgémb a
mienk; még kevésbé ismert, hogy ez a
vilagviszonylatban is tekintélyes nagysagi
régi globusz teljesen magyar munka, s
éppen az idén van szdz éve annak, hogy
elkésziilt. Az Orszégos Széchényi Konyvtar
drzi e reprezentativ alkotést.

A mii létrehoz6jarol néhany széraz élet-
rajzi adaton kiviil alig ismeretes barmi is.
Nevét hidba keressiik Szinnver bibliogra-
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fidjaban vagy életrajzi lexikondban. Csu-
pan a PERrczEL-csalad levéltaranak néhany
dokumentuma &rzi emlékét és — miive,
amely megfeleld kiallitasi lehet§ség hianya-
ban még ma is joéforman ismeretlen a
magyar nép mizeum- és konyvtarlatogatéd
tomegei elGtt, E kevés adatbél tudjuk, hogy
a készit6 Perczer Liszlo, PErozeL Mor
honvédtabornok &cese, 1827-ben sziiletett
Borzssnyben Bonyhad mellett; 1841—45
kézt a bécsi hadmérnaki fdiskola hallgatéja
volt: rovid ideig tarté szolgalat utan
blcsut mondott a csdszdri hadseregnek,
majd neje birtokan, a Komdrom megyei
Komlddon telepedett le, s itt készitette
hatalmas — 132 em 4atmérgjd — f3ld-
gombjét. Forrasait, esetleges segitftarsait
nem ismerjiik: valdsziniileg egyediil, f6ld-
rajzi és miiszaki kényveire tamaszkodva
szerkesztette a globuszt; ezt azutin a
Magyar Nemzeti Mtizeumnak ajdndékozta,
s ennek koszénhetd, hogy munkdja fenn-
maradt. A mézeum 1881-ben a velencei
IIT. foldrajzi vilagkidllitasra is elkiildte a
foldgombot, amelyet ott megesodaltak
pontossaga, kiallitisdnak szépsége és nem
utolsésorban nagysiga miatt.

Az egész f6ldgomb kézirassal késziilt
pergamentpapirosra rajzolt szelvényekbdl,
amelyek favazi, papirmasé - alapozasi
gombre vannak kasirozva. A hegyrajz
barna, a vizrajz kék, a telepiiléshalézat
voros szind névirassal van ellatva: sajnos,
az utébbi meglehetdsen elmosédott mar.
Figyelemre mélt6 a néviras viszonylagos
slirlisége, valamint az, hogy a féldgémb
készitésekor még csak éppenhogy ismertté
valt afrikai, 4zsial és délamerikai telepiilé-
sek mar szerepelnek rajta, ami PERCZEL
nem csekély [6ldrajzi tajékozottsagat ki-
vanta meg, annal inkabb, mert topografia-
jaban igen kevés és csak csekély hiba
taldlhaté. A f5ldgémb naptarkerete is
nagyon szép kidolgozdst. A keretet és a
gombot 6t, kerekeken gérdiil§ 1ab tartja,
amelyek finom hajlitott fabol késziltek.
Az egész konstrukcié nagysidga ellenére
sem nehézkes, és nemcsak tartalminak
megbizhatosiaga, de kiilsejének tetszetds
kivitele miatt is igen reprezentativ. Sajnos,
az elgallitas koriilményeirsl ma sem tudunk
sokkal tobbet, mint amennyit a cime
elarul: ,,Féldgomb. Készitette és rajzolta
Perczel Laszla. Kémlédsn, Magyar honban,
1862.”

FAarrenBUcHL ZOLTAN




Tangut filolégia. A Szovjetuniéban nem
rég megjelent Tangut filolégia cim{ kényv
mint irdstorténeti dokumentum is je-
lentds.

A tangut allam (IX.—XIII. szazadig
allott fenn) végleges elpusztulasa 6ta a XX.
szazad elején Kozrov és expediciéja
révén kerilt a tudoményos érdeklgdés
korébe. Ekkor a sok régészeti lelet kozott
egy egész konyvtar, sok szdz konyv és
kézirat is Gjra napvildgot latott. Majd az
akkor Angliaban él6 magyar szirmazast
StemN Aurél néhany konyvet athozott az
asatasok szinhelyérgl Eur6paba, igy keriil-
tek a British Museumba 1s.

A keleti nyelvek tudésai évtizedek 6ta
probaljdk a tangut irdst megfejteni, ami
N. A. Nyevszgrrnek most sikeriilt hosszi
tanulméanyozas utén, az étibeti és 6kinal
nyelven irt konyvek egybevetésével. A kb.
hatezer irasjel megfejtésével megismer-
het§vé valt tobbek kozt a tangut allam
torvénykonyve, egy katonai targyd tanul-
mény, tobb vallasi széveg, az Ggynevezett
buddhista szutra. — A Tangut filolégia
kotet egynegyed része a szerz§ tanulma-
nyait, haromnegyed része a kéziratok
fotoképiait tartalmazza.

A koényv kiadédsa most lehetévé teszi
egy kihalt nép térténetének rekonstruala-
sat.

Nacypiésr Gzdnn

Figyeld
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Uj nyugatnémet konyvtartudoményi 5ssze-.
foglalas. A wiesbadeni O. HarrasowrTz-
cég Johannes LanerFeLDT szerkesztésében
megjelenteti Handbuch des Biichereiwesens:
cimmel a kézismert, masodik kiadasidban:
most befejezett F. MiLxau-féle Handbuch
der Bibliothekswissenschaft Gjabb véltoza--
tat. A kiadvany ,,Lieferung”-okban jele-
nik meg: az 1. 1961-ben, a 2. 1962-ben.
latott napvildgot. A kiadvény ismerteté--
sére az elsé kotet befejezése utan tériink.
vissza. T. A.

Forditasi statisztika. A Bibliographie de-
la France cimi folydirat nemrég tette kozzé-
a forditdsos irodalomra vonatkozé nem-
zetkozi adatait. A legtobbet forditott szer-
z6k kozott els helyen LENIN 4l (miivei-
bsl 1961-ben 240 forditis jelent meg),.
utdna sorrendben SHAKESPEARE, VERNE,
Torszros és Cserov kovetkezik.

N..

Husz Janos tankényve. Husz Janos ed--
dig ismeretlen tankdnyvébél 8 lapnyi to-
redéket talaltak a brnoi egyetemi kényv-
tarban. A téredékek a latin és a cseh
abécét, tovabba kozmondasokat és imad-
sdgokat tartalmaznak. Az értékes lelet egy-
Baselben nyomtatott kényv kotéstablaja-
bél keriilt elg. N.




